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~This product s for I equipment only, not a toy. Keep it out of children's reach to
prevent accidents.

~This product should only be used at the declared operating temperature.

~This product should be used in a dry indoor environment,

Do not place open flames on this product, such as it candles.

~Unplug or disconnect the coupler to cut off the circuit.

-[fthe power cord or plug is damaged, discard the prodiuct.

For maintenance, clean with a dry cloth or brush only.

“Thesocketoutletshould be nstalein an eaiyaccesielocation nearthe

evice.

-Ifthe product or any componentsfail avoid attempting repairs and consider
disposing of the product.

~The socket-outlet shall be easily accessible.

“Tento vjrobek je pouze pro zaifzen D, neni to hragka. Uchovéveite jej mimo
dosah déti, abyste zabranili nehodam.

“Tento vjrobel by mél byt pouzivan pouze pfi uvedené provozni tepiote

Tentovyrobek by mél byt pousivan v suchérm, i proste

“Natento wrobek j ohef jako na né siehy

“Wytdhnéte ze zasuvky nebo odpojte spojku, abyste oapoil el

-Pokud je napdect kabel nebo zastrcka poskozens, vyrobek Zlikviduite.

“Pred daribou o weitEte poyze suchyim hackem nebo kartséem

+Elektrickd zasuvka by méla byt nainstalovana na misté se snadnym pifstupem, blizko
zafizent.

-Pokud virobek nebo jakékol soucésti prestanou fungovat, tak se jej nepokousejte
opravit a zvate likvidaci vyrobku

Elektrick zasuvka by méla bjt snadno pristupna.

DE

Dieses Produktist nur fiir T-Geréte gedacht, nicht als Spielzeug, Bewahren Sie es
Suerhalb der Rechweite von Kindorn auf,um Unfalle 2 vereiden

Dieses Produkt darf nur bei der angegebenen Betriebstemperatur verwendet werden.

Dieses Produkt muss in einem trockenen Innenraum verwendet werden.

-Stellen Sie keine offenen Flammen, wie z. B. brennende Kerzen, auf dieses Produk.

+iehen e den tecker oer nnen il Steckvrbindung um den
Stromreis zu unterbre

~Wenn das Netzkabel oderdersteckerbeschad\gt ist, entsorgen Sie das Gerat,

-Zur llge nurmit inem rockenen uch oder einer Brste reinigen.

Die Steckdose muss sich an einer leicht zuganglichen Stelle in der Nahe des
Gerdts befinden.

~Wenn das Produikt oder einzelne Komponenten ausfallen, sollten Sie keine
Reparaturversuche unternehmen, sondern das Procukt entsorgen.

Die Steckdose muss leicht zuganglich sein.

ES
~Este producto es solo para equipos informaticos, no es un juguete. Manténgalo
fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.
~Este producto solo debe usarse con la temperatura de funcionamiento declarada
+Este producto debe utilizarse en un ambiente interior seco.
S1-

“No cologue llamas abiertas sobre este producto, como velas encendidas.

-Desenchufe o desconecte el acoplador para apagar el circuito.

+En caso de que el cable de alimentacion o el enchufe estén dafiados, deseche
el producto.

-Para el mantenimiento, limpie solo con un pafio seco o un cepillo

+La toma de corriente debe colocarse en un lugar de facil acceso cerca del
dispositivo.

Siel producto o alguno de sus componentes falla, evite tratar de repararloy
considere desechar el producto,

+Latoma de corriente debera ser de facil acceso.

FR

+Ce produit est destiné uniquement a l‘équipement informatique, ce n’ est pas
un jouet. Gardez-le hors de portée des enfants pour éviter les accidents

+Ce produit ne doit étre utilisé qu'a la température de fonctionnement déclarée.

~Ce produit doit étre utilisé dans un environnement ntérieur sec

+Ne placez pas de flammes nues sur ce produit, telles que des bougies allumées.

-Débranchez ou déconnecte le coupleur pour couper le circuit,

- Jetez le produit i le cordon d'alimentation ou [a fiche est endommagé.

-Pour 'entretien, nettoyez uniquement avec un chiffon sec ou une brosse.

+La prise doit étre installée dans un endroit facilement accessible & proximité
de l'appareil,

+En cas de défaillance du produit ou de l'un de ses composants, ne tentez pas
de le réparer et envisagez de e jeter.

+La prise de courant doit étre facilement accessible.

HU
*Eza termék sak nformatika berendezésekdez vl6, nem téhszer A balesetek
elkeriilése érdekében tartsa tavol a gyermekekts
Ezta terméket csak a megadott tizemi Hemeredieten szabad haszndl
+Ezt a terméket szaraz, beltéri komyezetben kell hasznalni
~Ne helyezzen a termékre nyilt langot, példaul égé gyertyst.
Az dramkor megszakitsahoz hiizza kivagy kapcsolja le a csatlakozét.
-Ha a tapkabel vagy a dugs serilt, a készleket dobja
Karbantartas céljabol csak szraz ruhaval vagy keféveltisztitsa mey
-Akonnektort a késziilék kozelében, kinnyen hozzaférhets helyen kell elhelyezni
-Ha a termék vagy barmely alkatrész meghibasodik, kerilje a javités kisérleteket, és
fontolja meg a termék artalmatlanitasat.
- Akonmektomak konnyen hossaférhetanek kel lenne

D

-Produk ini hanya diperuntukkan bagi peralatan TI, dan bukan merupakan mainan
Jauhkan dari jangkauan anak-anak untuk mencegah insiden

-Produk ini hanya boleh digunakan pada suhu operasi yang ditentukan.

-Produk ini sebaiknya digunakan di lingkungan yang kering dalam ruangan.

- Jangan letakkan nyala api terbuka pada produk, misalnya lin yang menyala.

+Cabut atau putus sambungan perangkai (coupler) untuk memotong sirkuit.

- Jika kabel daya atau steker rusak, buang produk

-Untuk pemeliharaan, hanya bersihkan dengan kain kering atau sikat

Stopkontak sebaiknya dipasang di lokasi yang mudah diakses di dekat perangkat.

- Jika produk atau salah satu komponennya bermasalah, hindari mencoba
memperbaiki produk, dan untuk membuang produk

-Soket harus mudah diakses.

T
-Questo prodotto & destinato esclusivamente ad apparecchiatura IT, non & un
giocattolo. Tenerlo lontano dalla portata dei bambini per evitare incidenti

-

“Questo prodotto deve essere utilizzato solo alla temperatura di esercizio
dichiarata.

-Questo prodotto deve essere utilizzato in ambientiinterni asciutti

~Non collocare fiamme libere sul prodotto, ad esempio candele accese.

-Scollegare o disconnettere [ accoppiatore per interrompere il circuito

“Seil cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati, smaltire il prodotto

-Per la manutenzione, pulire solo con un panno asciutto o una spazzola

-La presa di corrente deve essere installata in una posizione facilmente
accessibile vicino al dispositivo,

+In caso di guasto del prodotto o di qualsiasi componente, evitare di tentare
fiparazioni e considerare la possibilita di smaltiio.

-La presa di corrente deve essere facilmente accessibile.
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NL

Dit product s uitsluitend bedoeld als IT-apparatuur. Het is geen speelgoed.
Buiten het bereik van kinderen bewaren om ongelukken te voorkomen.

Dit product mag uitsluitend worden gebruikt op de verklaarde bedrifstemperatuur.

“Dit roduct oetin en droge omgeting innenshuis worden gebruc

Plaats geen open vlammen, zoals brandende kaarsen, op dit pror

Haal de stekker uit het stopcontact of ontkoppel de koppeling om e ciruit
uitte schakelen

Als het netsnoer of de stekker is beschadigd, gooit u het product weg.

“Voor onderhoud kunt u het product uitsluitend met een droge doek of borstel
reinigen

Het stopcontact moet zich op een gemakkelik toegankelijke locatie in de buurt
van het apparaat bevinden

-Als het product of enige componenten defect raken, mag u geen reparaties
proberen en moet u overwegen het product weg te doen

Het stopcontact moet gemakkelik bereikbaar zijn

-3-

pL
~Ten produktjest przeznaczony do sprzetu IT i nie jest zabawka,
Preschowywiaé poza zesiegiem doiel a0y unknatwypadkov
-2 produktu nalezy korzystac tylko w deklarowane] temperaturze robocze]

+Z produktu nalezy korzystaé w suchym érodowisku wewnatrz budynkow.
~Nie umieszcza¢ na produkcie zrédel otwartego ognia, takich jak zaéwiecone
Swiece.

-Odpiaé ub roziaczyé ztacze, aby odciaé obwdd.

Jedli przewod zasilajacy lub wiyczka sq uszkodzone, zutylizowaé produkt.
~Podczas konserwacji do czyszczenia zywac tylko stichej szmatki lub szczotk.

Griazdo zsiania powinT aaidowat st wiawo dastgbrym migisoa
poblizu urzadzena.

“W przypadku awari produktu lub jakiegokolwiek komponentu, nie naprawia¢
i wziaé pod uwage utylizacje produktu.

~Gniazdlko elektryczne powinno byéfatwo dostepne.

Este produto destina-se apenas a equipamentos de Tl, ndo é um brinquedo.

Mantenha-o fora do alcance de criancas para evitar acidentes.

“Este produto deve ser utilizado apenas na temperatura de operacio
declarada,
-0 produto deve ser usado em um ambiente interno e seco.

+N3o coloque chamas abertas neste produto, como velas acesas.
+Desconecte o cabo ou desligue o acoplador para interromper o circuito.

+Se 0 cabo de alimentacio ou plugue estiver danificado, descarte o produto.

+Para manutengo, limpe apenas com Um pano seco ou escova.

Atomada deve ser instalada em um local de facil acesso proximo ao
dispositivo.

+Se o produto ou algum componente falhar, evite tentar reparos e considere
descartar o produto.

~Atomada deve ser facilmente acessivel,

RO
«Acest produs este doar pentru echipamente IT, nu o jucarie. A nu se pastrala
‘indemana copiilor pentru a preveni accidentele.
«Acest produs trebuie utilizat numai la temperatura de functionare declarats.
~Acest produs trebuie utilizat fntr-un mediu interior uscat.
+Nu asezati fl3cari deschise pe acest produs, cum ar fi luman3ri aprinse.
+Deconectati sau deconectati cuplajul pentru a intrerupe circuitul.
+Dacd cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat, aruncati produsul.
~Pentru ntretinere, curatati numai cu o Carpa uscata sau o perie.
+Priza trebuie instalata intr-un loc usor accesibil Iang3 dispozitiv.
+Daca produsul sau orice alte componente se defecteaz3, evitati incercarea de
reparati si luati in considerare eliminarea produsului.
+Priza trebuie s fie usor accesibil3.

laHHoe v3genve np TONbKO AN UT- WA U He ABTAETCA
WTPYWIKO/i. XpaHUIT B HEROCTYTIHOM (1% AETeH MecTe B0 M3bexarHe
HeCUaCTHEX CyHaes.

+ aHHOE V3AENVIE CIERYET UCTIONL0BAT TObKO NP 3ARBNEHHO/ paboseii
Temnepatype.

 JBHHO V3RENVIE CIEAYET UCTIONG30BATS B CYXOM MOMEILEHHH.

~He paswelLaTh Ha A2HHOM V3eNUM OTKPBITSIA OrOHS, HaNPUMeEP
33OKCHHbIE CBEHI.

+4TO6bI OTKIOMUTH OT CETH, CIEAYET BbIHYTH BUNKY M3 POZETKN WA
OTCOBRUHNTS pasben.

_4-

<ECI Wiy TMTaH W1 1K NOBPEXGIEHb), MSLETIE CHEAYT YTUMMApOBATs
L1 YXO[3 YHICTTb TOIBKO CYXOIA TKAHBIO WA LLET)
PO et YCToHTBIWLATS § ABTKOROETYTON HECTE PAAGH CHSEETHEM,
«EC/IM U3e/IMe Wt KaKUe-IMG0 KOMMOHEHTSI BSILLW U3 CTPOS, ClIefyeT 13Gerarh
TIOMBITOK PEMOHTa 1 PACCMOTPETb BO3MOKHOCTb YTHAM3ALIN M3RENUA.
+Po3eTKa AONKHa BbiTh NETKOAOCTYMHA.

SE

«Denna produkt &r endast for IT-utrustning, inte en leksak. Férvara den utom réckhall
for barn for att forhindra olyckor.

~Denna produkt bér endast anvéndas vid den angivna driftstemperaturen.

~Denna produkt bér anvandasi en torr inomhusmiljo.

“Placera inte 5ppna lagor pa denna produkt, sésom ténda ljus.

-Koppla ur eller koppla bort kopplingen for att bryta kretsen.

+-Om néitsladden eller kontakten ar skadad, kassera produkten.

+Rengdr med en torr trasa eller borste for underhéll.
Uttaget bor installeras p en lattillganglig plats néra enheten.

-Om produkten eller nagra komponenter inte fungerar, undvik att reparera och
Gvervag att kassera produkten

-Uttaget ska vara latt atkomligt.

TR

~Bu riin yalnizca IT ekipmanlan icindir ve oyuncak degildir, Kazalan onlemekicin
cocuklann erisemeyecedi bir yerde saklayin
-Bu Urtin sadece beyan edilen calisma sicakliginda kullanimalidir

-Bu Uriin kuru ic ortamlarda kullanimalidr.
-Bu lrtinii tzerine yanan mumlar gibi agik alevler koymayin.

-Devreyi kesmekicin kuplortn fisini cekin veya baglantisint kesin.

Giig kablosu veya fs hasarlysa Griind atin.

-Bakim icin sadece kuru bir bez veya firca le temizleyin.

Priz, cihazin yakininda kolay erisilebilir bir yere monte edilmelidir

-Urlin veya herhangi bir bilesen anzalanirsa, onanm yapmaya alismayin ve trinii
atmay dstinin.

Priz clusina kolayca erisilebilmelidir.

UA

*Lieih BPI6 € BUKIOHHO KOMIT 10TEpHIM OBNARHAHHAM i He € irpaLKor0. 3aAnA
33N06iTar#HA HeWLACHUIM BUN3aKal1 36epiraiiTe HOro B HeROCTyMHOMY A
aire wicui

- Liefh BpIB NiAra€ B1KOPHCTaHHIO BIKNONHO 33 33ABAEHGI POBOOT
TemnepaTypu
Ll BUpIG NIANATAE BHKOPHUCTAHHIO B CYXOMY CEPEAOBHLL NpUMILEHkS|
-He po3TaWOBYViTe Ha Ub0My BYPOGI BIAKPHTE MONYM' 5, HANPUKTaR, 3ananeki
caiin

*BUIAMITb BUKY 3 PO3ETKM Ta BIRKIONITL 3 €AHYBaNbHIY NPUAag, Wob

5.

POSIMKHYTU €NEKTPUUHMTA AGHLOT.

Y pasi MOWKOMKEHH WHYPa a0 BATIKI XMBEHHS, BUKHHETE BUPI.

1PV BUKOHBHHi TeXHIHHOTO OBCAYFOBYBAHHS OUMLLYITE BUIIOHHO CYXOI0
TKGHIHOIO 360 WTKOK.

+ENeKTpHIHa PO3ETKa Mae NepeByBaTh B 1Erko A0CTYMHOMY Miclii No6AM3y Bif
MpUCTpOIo.

Y pasi HeroNaaKM BPOBY 360 Byb-AKOTD KOMMOHEHTY HE HawaraiiTecs fioro
PEMOHTYBaTH, HaTOMICTS, yTWi3yiiTe BUPIS.

-Po3eTka Mae By NerKOROCTyHO.

vi

~San pham nay chi danh cho cac thigt bi cong nghé thong tin, khong phai do chol. Bé
xa tam tay tré em dé tranh tai nan.

~Chinén st dung san pham nay & nhiét dé hoat dong da duidc cong bd

+San pham nay nén dugc st dung trong méi truding trong nha kho rdo.

~Khong dit ngon [Ua tran [&n sin pham nay, vi du nh ngon nén dang chéy.

-Rilt phich cam hodc ngit két ni bo ghép ndi dé neat mach

-Néu day nguon hosc phich cam bi hong, hay loai bb san pham.

-8 bo tr,chivé sinh bang khan kho hodc ban chai

-G cém phai dudc 13p & v tri de tiép can gan thiet bi,

“Néy san pham hodc bat ybo phan nao bi hong, hy trénh c6 gang sifa chifa va cén
nhacvic loai bo san phé

+0 cdm phai dé tiép can.
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EN

This symbol indicates that this product shall not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the applicable collection pointfor the recycling of
electrical and electronic equipment, Follow local rules and never dispose of the
product and/or batteries with normal household waste.

cz

Tento symbol udavé, ze's timto wrobkem se nesmi zachézet jako s domovnim
odpadem. Namisto toho by mél byt odevzdén v piislusné sbérmé odpadu k recyklaci
elektrického a elektronického zafizen. Dodrzuite mistni predpisy a vyrobek a/nebo
baterie nikdy nelikvidujte v b&zném domovnim odpadu

DE

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Geréit nicht als Hausmilll entsorgt werden darf.
muss es bei der fiir das Recycling von Elektro-

und Elekironikgeraten abgegeben werden. Die ortlichen Vorschriften sind zu befolgen

und das Gerét oder die Batterien sind niemals mit dem normalen Hausmilll zu

entsorgen.

ES
Este simbolo indica que este producto no se debe tratar como un residuo doméstico.
Debe entregarse en el punto de recogida correspondiente para el reciclaje de equipos
eléctricos y electrénicos.Siga las normativas locales y nunca deseche el producto ni las
baterfas con la basura doméstica normal

FR

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme les ordures
ménageres, | doit étre déposé au point de collecte applicable au recyclage des
équipements électriques et électroniques. Respectez les régles locales et ne jetez
jamais le produit avec les déchets ménagers courants.

HU
£2a szimbolum aztjelzi, hogy ez a termék nem kezelhets héztartdsi hulladékként
Ehelyett az szolgald

megfelels gyjtshelyen kell leadni, Kovesse a helyi szabalyokat, és soha ne dobja kia
terméket és vagy az elemeket a normal hiztartési hulladékkal egyit.

1D

Simbol ini menunjukkan bahwa produk tidak dapat diperlakukan sebagai limbah
rumah tangga. Sebagai gantinya, produk harus diantar ke titik pengumpulan yang
sesuai untuk daur ulang peralatan listrik dan elektronik, Ikuti peraturan setempat dan
Jangan pernah membuang produk bersama limbah rumah tangga yang biasanya

I
Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere trattato come un rifiuto
domestico. Al contrario, deve essere consegnato presso un punto di raccolta
competente per il iciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Seguire
le normative locali e non smaltire mai il prodotto con i normalirifiuti domestici.

_7-
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Bu sembol, bu irinin evsel atik olarak degerlendirilmemesi gerektigini

DOEEFTICEEL TR BFHEBOUY 1O ETIVEN BDET,
IS BOLL BB LT/ YT — 2 BHEORET I E—4EICRRELAVTIE W,
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NL
Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelik afval mag worden
behandeld. In plaats daarvan moet het bij het toepasselijke verzamelpunt voor de
recycling van elektrische en elekironische apparatuur worden ingeleverd. Volg de
okale regelgeving en gooi het product enof e batterijen nooit met het normale
huishoudelijke afval weg.

PL

Ten symbol wskazuje, ze nie wolno utylizowaé tego produktu wraz z odpadami
domowymi. Zamiast tego nalezy przekazat go do odpowiedniego punktu odbioruw
celu poddania recyklingowi produktow elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowat zgodnie z lokalnymi przepisami i nie utylizowaé produktu z normalnymi
odpadami domowymi.

PT

Este simbolo indica que este produto néo deve ser tratado como lixo doméstico. Em
vez disso, deve ser entregue ao ponto de coleta aplicavel para reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos. Siga as regras locais e nunca descarte o produto
com o lixo doméstico normal.

RO

Acest simbol indic3 faptul c& acest produs nu trebuie tratat ca deseu menajer. in
schimb, acestava fi predat la punctul de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice, Urmatj regulile locale si nu aruncati niciodats produsul si/sau
baterille impreuns cu deseurile menajere normale.

RU
31T CUMBON O3HAUAET, HTO ABHHOE M3AENNE HENb3A YTMANUPOBATS KaK GbITOBbIE
OTOf. BMECTO 3TOM0 €0 HEOBXOAMMO NePeAaTS B COOTBETCTBYIoWMIi NYHKT c60pa
3NEKTPUYECKOTO U 31EKTPOHHOTO OBOPYAOBAHWA. CheayeT COBNIOAATS MECTHIEe
NPABYNE U HUKOTAA He BLIGPACHIBATS USAEHE BMECTE C OB5IHbINM GbITOBBIMIA
onopamn

SE

Denna symbol indikerar att denna produkt inte ska hanteras som hushallsavfall. Istallet
ska den lamnas till amplig insamlingsplats for &tervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning. Folj lokala regler och kassera aldrig produkten ochyeller batterierna
tillsammans med normalt hushalisavfall

TH

Bunun yerine, elektriklive elektronik ekipmanlann geri déntsimi icin
belirlenenilgil toplama noktalanna teslim edilmelidir. erel kurallara uyun ve driing
aslanormal evselatiklarla birlikte imha etmeyin

UA

Lielt cuMBON BKa3ye Ha Te, L Lieit BUPIG He Mae BBaYATVICA NOBYTOBVMI BifxoalH,
HaTomiCTL BUPI6 HEobXiHO 31aTH 0 BIATOBIAHOTO NYHKTY 360Dy Ta NepepobKki
1eKTPYIHHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 0BNaAHaHHS. [JOTPUMYIATECS MCLIeBIX NpaBu i
HIKOMV He yTUAi3yiiTe BUDI6 3i 3BM4alHMMU NOBYTOBMMY BIAXOAMM.

Vi

Biéu tugng ndy cho biét san pham nay khdng dudc xif I nhuf rac thai sinh hoat. Thay
vao dé, san pham phai dudc giao cho diém thu gom c6 tham quy&n dé tai ché thiét bi
dién va dién td, tuan thi cc quy dinh cia dia phuidng va khng bao gid vitt san pham
va/hosic pin ciing vdi rac thai sinh hoat thong thuding.
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PAP

Indoor use only Raccolta carta

Warning  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,

. damage or other injuries.




